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EMENTA: Práticas de compreensão e produção em Libras por meio do uso de estruturas e 

funções comunicativas elementares. Uso de classificadores. Prática da comunicação em Libras 

em situações contextualizadas.  

I – OBJETIVOS:  

  Oportunizar ao aluno o desenvolvimento da produção e compreensão sinalizadas 

em Libras em nível básico;  

  Contextualizar os estudos das línguas de sinais;  

  Aprofundar o conhecimento sobre uso do espaço e classificadores na Libras.  

II - CONTEÚDOS PROGRAMÁTICOS: 

1.Técnicas e estratégias de produção e compreensão sinalizadas em Libras. 

1.1. Situação apresentada e discutida em Libras. 

1.2. Textos sinalizados em Libras, bem como diálogos, imagens e textos pequenos. 

2. Sinais relacionados dos contextos nos conteúdos em Libras Básico 1. 

3. Verbos em Libras. 

4. Tipos de verbos. 

5. Expressões faciais e corporais. 

6. Classificadores em Libras. 

7. Filme: “O milagre de Anne Sullivan”. 

8. Tipos de frases em Libras: afirmativa, negativa, interrogativa, exclamativa, exclamativa- 

interrogativa. 

9. Profissões. 

10. Cidades de Goiás. 

11. Estados brasileiros. 

12. Países. Verbos relacionados aos países. 

13. Doença e Higiene. 

14. Educação sexual. 

15. Advérbio de intensidade e frequência. 

16. Meios de transportes. Verbos relacionados aos meios de transportes.  

17. Esportes. 



Obs.: As propostas de atividades durante o semestre não seguirão necessariamente a ordem de 

conteúdos e orientações de trabalhos apresentados nesta seção.  

III - METODOLOGIA:  

Esta disciplina privilegia a relação professor-aluno e aluno-aluno como condição fundamental 

para o processo de ensino-aprendizagem. Deste modo, as aulas se desenvolverão segundo um 

processo dialógico, com aulas expositivo-dialogadas. Além disso, a disciplina lançará mão de:  

3.1 Dinâmicas de grupos 

3.2 Diálogos em Libras 

3.3 Prática da produção e compreensão em Libras  

3.4 Filmagem de atividades  

O material didático se constituirá de slides e de vídeos sobre os assuntos abordados, textos 

impressos em português para discussão em Libras. Serão feitas avaliações individuais e/ou em 

grupo, levando-se em consideração as atividades previamente estipuladas como componentes 

de N1 ou N2, além do desempenho, interesse, frequência e pontualidade do aluno, no decorrer 

do semestre.  

IV – AVALIAÇÃO:  

 

Acontecerá de forma processual de maneira a contemplar os objetivos da disciplina. Serão 

usados os seguintes instrumentos: 

✓ Avaliação individual de produção (prática); 

✓ Avaliação das atividades interativas durante a aula (trabalho).  

 

Serão feitas avaliações individuais, levando-se em consideração as atividades previamente 

estipuladas como componentes de N1 ou N2, além do desempenho, interesse, frequência e 

pontualidade do aluno, no decorrer do semestre. Assim, MÉDIA FINAL: N1 (10) + N2 (10) / 2 

= 10. 

 

Obs.: Para aprovação na disciplina, o aluno deverá atingir nota igual ou superior a 6,0 (seis) e 

75% de presença. Para aqueles alunos com média global 8,0 e média final da disciplina 8,0 ou 

superior, não há necessidade de respeitar os 75% de presença (Resolução CEPEC 1557/2017). 

 

VI– BIBLIOGRAFIA BÁSICA:  

ALBRES, N. de A.; NEVES, S. L. G. De sinal em sinal: comunicação em Libras para 

aperfeiçoamento do ensino dos componentes curriculares. São Paulo: Duas mãos, 2008. 

FELIPE, T.; MONTEIRO, M. S. LIBRAS em contexto. Curso Básico: livro do professor. 6. 

ed. Brasília: Ministério da Educação e do Desporto/Secretaria de Educação Especial, 2007. 

PEREIRA, M. C. C.; CHOI, D. (et al). LIBRAS: Conhecimento além dos sinais. São Paulo: 

Pearson, 2011. 



PIMENTA, N. Curso de Língua de Sinais, v. 2. Rio de Janeiro: LSB Vídeo, 2007. 1 DVD. 

Bibliografia Complementar  

VII – BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:  

ALMEIDA, E. C.; DUARTE, P. M. Atividades ilustradas em sinais da Libras. São Paulo: 

Revinter, 2004. 

BRITO, L. F. Por uma gramática da língua de sinais.[reimpr.]. Rio de Janeiro: Tempo 

Brasileiro, 2010. CAPOVILLA, F. C. et al. Novo DEIT LIBRAS – Dicionário Enci (Libras). 

Baseado em Linguística e Neurociências Cognitivas. São Paulo: EDUSP, 2011. Vol. 1 e 2. 

QUADROS, R. M. de; KARNOPP, L. Língua de sinais brasileira: estudos linguísticos. Porto 

Alegre: ArtMed, 2004. 

QUADROS, R. M. de; PIMENTA, N. Curso de Libras 1 (Básico). Rio de Janeiro: LSB 

Vídeo, 2009. STUMPF, M.; QUADROS, R. M. de; LEITE, T. de A. (orgs). Estudos da 

Língua Brasileira de Sinais I. Florianópolis: Insular, 2013.  

 


